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SYMBOLS 

The interpretation of the symbols used in the 
table8 throughout this publication is as follows: 

figures not available. 
flgmes not apropr1ate or not applicable. 

- nil or zero. 

SIGNES CONVENTIONNE LS 

Signification des signes utilisês dans lea ta-
bleaux de la prêsente publication: 

nombres Indisponibles. 
n'ayant pas lieu de figurer. 

- nêant ou zero. 
preliminary figures. 	 P nombres provisoires. 



EXPLANATORY NOTES 

This report is one in a series of about 140 
publications which present the results of the 1960 
Census of Manufactures. Most reports in this 
series refer to specific Industries, but there are 
summary reports for Canada and the provinces 
and for major industry groups. Adoption of the 
revised Standard Industrial Classification for 
1960 compilations has necessitated changes in 
titles of many reports in this annual series. The 
content of many industries has also been affected 
(see following note on Industrial Classification). 

Industry statistics given in these reports 
refer to number of establishments, employees, 
salaries and wages, cost of ;naterials, supplies, 
fuel and electricity, gross value of shipments, 
Inventories and value added by manufacturing. 
Details of materials used and products shipped 
are also given. Descriptions of the principal 
industry statistics, with special reference to 
1960 are as follows: 

Period Covered 
Firms are asked to submit figures for the 

•alendar year, if at all possible, and most reports 
are on this basis. Financial year reports for periods 
liffering from the calendar year are accepted in 
instances where the firms find it Impossible to 
supply calendar year data from accounting records. 
{owever the data on employees, salaries and wages 

are requestejon acalendar year basis in all cases. 

Establishment 
Data for the annual census is collected on 

an establishment basis. A firm with more than one 
plant is required to file a report for each plant. 
In most cases an establishrt.ent is a complete 
factory; sometimes, however, a plant is divided 
ir.to  two or more establishments when it carries 
out operations classifiable to different industries 
and when separate accounting records are avail-
able. Usually the statistics for an establishment 
relate only to the manufacturing activities. Other 
activities such as construction at the plant by 
its own employees, wholesale or retail activities 
carried on at the plant location, etc., are not in-
cluded. Plants engaged solely in repair work 
(except In the case of furniture, shipbuilding, 
boat building, aircraft and railway rolling stock 
industries) are not included but plants occupied 
In assembling parts into complete units are 
Included. 

Employees 

NOTES EXPLICATIVES 

Le present rapport falt partie d'une série 
d'environ 140 publications oü figurent les résultats 
du Recensement des manufactures de 1960. La plupart 
des rapports de la série portent sur des Industries 
distinctes, mais il existe des rapports sommaires 
pour tout le Canada et pour les provinces, ainsi que 
pour les grands groupes d'industries. Par suite de 
l'adoption de Ia C1assificationtype revisée des in-
dustries pour les chiffres de 1960, il a fallu changer 
le titre d'un grand nombre de rapports de La série 
annuelle. Le contenu de beaucoupd'industries a aussi 
été rnodifié(voir La note qui suit concernant laClassi-
fication des industries). 

La statistique de ces rapports porte sur le 
nombre d'établissements, les employés, les salaires 
et gages, le oOt des matières, des fournitures, du 
combustible et de l'électricité, sur la valeur brute des 
expeditions, les stocks et La valeur ajoutée. Les 
rapports renferment aussi des chiffres sur les ra-
tières enployées et sur les prodults expédiés. Void 
la nature des principales statistiques, en particuller 
pour ce qui est de 1960: 

Pérlode couverte 

Les entreprises doivent faire rapport pour l'année 
civile, si possible, et La plupart le font. Des chiffres 
relatifs a l'année financière et visant des périodes 
différentes de celles de l'année civile sont acceptés 
quand La comptabilité des entreprises ne leur permet 
pas de se référer a l'année civile. Cependant, les 
chiffres dolvent se rapporter h l'année civile pour ce 
qui est des ernployés et des salaires et gages, 

Etabllssement 

Les données du recensement annuel sont recueil-
lies au niveau de l'établissement. L'entreprise qui 
possède plus d'une fabrique doit faire rapport pour 
chacune. Dans la plupart des cas, l'établissement est 
une fabrique complete. Parfols, cependant, une 
fabrique est divisée en deux ou plusieurs établlsse-
ments quand son activité s'étend it différentes indus-
tries et quand elle tient une comptabilité distincte 
pour chaque branche d'activité, D'habitude, Ia sta-
tistique d'un établissement porte uniquement sur la 
fabrication. !'Je sont pas comprises les autres activi-
tés comme La construction réalisée a Ia fabrique par 
ses propres employés, le commerce de gros ou de dé-
tail pratique a Ia fabrique, etc. Ne sont pas comprises 
les fabriques qui s'occupent exclusive'nent de répara-
tions (sauf dans le cas des meubles, de la construction 
navale, de la construction d'embarcations, de la cons-
truction aéronautique, du materiel roulant de chemln 
de fer), mais sont comprises les fabriques qui s'occu-
pent d'assembler des pièces en unites completes. 

Employes 

	

Administrative and office employees Include 	Les employés d'administration et de bureau 

	

all executives and supervisory officials such as 	comprennEnt tous les administrateurs et surveillants 

	

presidents, vice-presidents, secretaries treasurers, 	tels que les presidents, vice-presidents, secrétaires, 

	

etc., together with managers, professional and 	trésoriers, etc., ainsi que les gérants, gens de pro- 

	

technical employees, superintendents and factory 	fession libérale et technicjens, surintendants et 



supervisors above the working foremen level, and 
clerical employees.  Working owners and partners 
are also included in this category. 

Production and related workers include all 
other factory workmen whether paid on a monthly, 
weekly, hourly or piece-work basis. Working 
foremen doing work similar to that of the em-
ployees they supervise are Included, as are 
maintenance, warehousing and delivery staffs. 
Employees on new construction work, In retail 
or wholesale operations, on outside piece work 
etc. are not included. 

Production workers are reported by months, an 
average for the year being obtained by sum.ning 
the monthly figures and dividing by twelve. This 
procedure is followed even though the plant did 
not operate in all months. Figures on employment 
refer to calendar years whether or not some estab-
lishmerts reported other data on a financial 
year basis. 

Salaries and Wages 
Salaries and wages refer to gross earnings of 

the employees  described above, including salaries, 
wages, commissions, bonuses, the value of room 
and board where provided, deductions for income 
tax and social services such as sickness and 
unemployment insurance, pensions, etc., as well 
as any other allowances forming part of the em-
ployees' wages. Payments for overti:ne are 
included. 

Salaries refer to amounts paid to administra-
tive and office enployees. Withdrawals by working 
owners or partners for normal living expenses for 
self and family are included but not their with-
drawals for income tax. Wages refer to the amounts 
paid to production and related workers as defined 
above. Data on earnings refer to the calendar year 
whether or not some establishments reported other 
data on a financial year basis. 

Cost of Fuel and Electricity 
Figures for fuel refer to amounts actually 

used (including fuel used in cars and trucks), 
not to purchases unless the quantities are the 
same. Values refer to the laid-down cost at the 
works, including freight, duty, etc. 

Materials and Supplies Used 
Figures represent quantities and laid-down 

cost values, at the works, of materials and sup-
plies actually used during the year whether pur-
chased from others or received as transfers from 
other plants of the reporting company. Amounts 
paid to other manufacturers for work done on 
inateriais owned by the reporting company are 
included. Returnable containers or any other 
items charged to capital account are not included,  

surveillants de fabrique dpassant le niveau du 
contrernaitre-ouvrler, et les commis de bureau. Les 
propriêtaires et associés actifs sont aussi compris 
dans cette catégorie. 

Les travailleurs de la production et connexes 
comprennent tous les autres travailleurs de fabrique 
payés au mois, a Ia semaine, a l'heure ou a la pièce. 
Les contremaltres-ouvriers qul font un travail sem-
blable a celul de leurs subordonnés sont compris, de 
même que le personnel de l'entretien, de l'entrepo-
sage et de la livraison. Ne sont pas compris, les em-
ployés occupés a des travaux de construction neuve, 
au com'nerce de detail ou de gros, A. du travail a la 
pièce a l'extérieur, etc. 

Les travailleurs de la production sont déclarés 
mensuellement: la moyenne  de l'année est établie en 
faisant la somme des chiffres mensuels et en la 
divisant par douze. Cela est fait nême si Ia fabrique 
n'a pas fonctionné chaque mois. Les chiffres de 
l'emploi se rapportent a l'année civile, méme si 
certains établissements ont déclaré leurs autres 
chiffres en se référant a l'annèe financière. 

Salaires et gages 
Les salaires et gages représentent Ia ré'nunéra-

tion brute des e:nployés susmentionnés, soit les 
gages, salaires, conmissions, bonis, valeur ne la 
chambre et de Ia pension, retenues pour fins d'impôt 
sur le revenu et de services sociaux comme l'assu-
rance-maladie et chO:nage, la pension dt retrait, 
etc. ainsi que toutes les autres allocations faisaiit 
partie de la rémunération des ernployés.  Sont compru 
les paie'nents pour surtemps. 

Les salaires s'entendent des tnontants payés 
aux employés d'adrninistration et de bureau. Les 
retraits des propriétaires ou associés actifs pour 
les frals ordinaires de subsistance personnels ou 
famillaux sont compris, mais non leurs retraits d'ordre 
fiscal. Les gages s'entendent des montants payés 
aux travailleurs de la production et connexes tels 
qu'ils sont définis ci-dessus. La statistique des 
salaires et gages couvre l'année civile, même si 
certains établissernents ont déclaré leurs autres 
données en se reférant a l'année financière. 

CoCit du combustible et de l'électricitê 
Les chiffres relatifs au combustible comprennent 

les quantités réellement utilisées (y cornpris le 
carburant servant aux voitures et camions), mais non 
pas les achats sauf si les quantités sont les 'nêmes. 
La valeur représente le coüt livré a. la fabrique, y 
compris les frais de transport, l'accise, etc. 

Matlères et fournitures 'itiisées 
Les chiffres représentent la qual)tité et le coüt 

livré a. la fabrique des 'riatières et fournitures réelle-
ment utilisées au cours de l'année, peu importe que 
les :natières et fournitures alent été achetées th 
fournisseurs ou recues (a titre de transferts) d'autrs 
fabriques de l'entreprise répondante. Sont compris 
les rnontants payés a. d'autres fabricants pour it-

travaux exécutés sur les matières appartenant a 
l'entreprise répondante. Ne sont pas compris 1 

a 
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Fuels are not included. Goods bought from others 
or received as transfers from other plants or 
reporting companies for resale without further 
processing are not included. Maintenance and 
repair supplies not chargeable to capital account 
are included. 

Factory Shipments 
Factory shipments refer to shipments of 

goods made fron own materials either in the 
reporting plant or by other manufacturers on the 
basis of a charge to the reporting plant for work 
done. All products and by-products shipped from 
the establishment are included whether for 
domestic use, export, or for government depart-
ments. Transfer shipments to sales outlets, dis-
tributing warehouses or to other manufacturing 
units of the reporting firm are included. Goods 
bought or received as transfers and resold without 
further processing are not included. Values are 
computed on f.o.b. plant or plant warehouse 
basis, and do not include sales tax or excise 
duties. Values of containers not returnable are 
included. Amounts received in payment for work 
done on materials owned by others are included. 

In a few industries such as shipbuilding, 
raft, etc., where work on principal products 
nd over a relatively long period, the value of 
uction is recorded rather than the value of 

shipments. For those industries production is 
computed from the value of deliveries of complete 
units during the year plus the value of work done 
during the year or. unfinished units less the value 
of work done in previous years on finished units 
delivered in the year under review. 

Inventories 
Values represent the book values of manufac-

turing inventories owned and held at the reporting 
plant. Figures include inventories held in ware-
houses or selling outlets which have been included 
with plant operations for purposes of reporting 
shipments. 

Value a1ded by Manufacturing 
Figures are computed from value of shipments 

plus or minus changes in inventories of finished 
goods and goods in process less cost of materials, 
ftiel and electricity. This figure is sometimes 
referred to as net production, 1  

To arrive at the National Accounts concept of 
"gross domestic product at factor cost", it would be 
necessary to subtract also the cost of office supplies 
used, advertising, msurance and other goods and serv-
ices obtained from other businesses. Data on these 
inputs are not collected on the annual Census of Manu-
factures. Value added figures for "The primary indus-
tries and construction" are published In D.B.S. 
publication 61 -202, Survey of Production.  

contenants restituables ni tous les autres articles 
imputes sur le compte de capital. Ne sont pas con-
pris les coaibustibles. Ne sont pas comprises les 
marchandises achetées d'autres fabricants ou recues 
(a titre de transferts) d'autres fabriques de l'entre-
prise répondante pour la revente sans autre trans-
for -nation. Sont comprises les fournitures d'entretlen 
et de reparation non imputables sur le compte de 
capital. 

Expéthtions de Ia fabrique 

Les expeditions de la fabrique s'entendent des 
expeditions de marcharidises fabriquées avec les 
natières propres de l'entreprise, soit dans la fabrique 
répondante. soit par d'autres fabricants pour le compte 
de la fabrique répon'lante et A. titre onéreux. Tous les 
produits et sous-produits expédlés de l'établissement 
sont cornpris quelle que salt la destination (consom-
'nation intérieure, exportation ou services gouverne-
mentaux). Les trarisferts aux rnaisons de ventes, aux 
entrepôts de distribution ou a d'autres établisse-
'nents rnanufacturiers de l'entreprise répondante sont 
compris. Les inarchandises achetées ou recues a 
titre de transferts et revendues sans autre transforma-
tion ne sont pas conprises. La valeur des expeditions 
est la valeur f.à.b. fabrique ou entrepôt de la fabrique 
et ne conprend pas la taxe de vente ni les droits 
d'accise. La valeur des contenants non restituables 
est comprise. Les sommes recues en paiement de 
travaux exécutés sur des 'natières appartenant a 
d'autres fabricants sont co.nprises. 

Dans quelques industries coinme la construction 
navale, la construction aéronautique, etc., oü les 
travaux exécutés sur les produits peuvent s'étendre 
sur une période relativement longue, la valeur de la 
production est enregistrée plutôt que celle des 
expeditions. Dans le cas de ces industries, la 
production est calculée d'après la valeur des expé-
ditions d'unités au cours de l'année, ajoutée a la 
valeur des travaux exéc(ités durant l'année sur des 
unites non finies, moms la valeur des travaux exécu-
tés les années précédentes sur des unites finies et 
llvrées durant l'année observée. 
Stocks 

La valeur est la valeur co'nptable des stocks 
manufacturiers appartenant et gardés a la fabrique 
répondante. Les chiffres comprennent les marchandises 
gardées en entrepôt ou aux maisons cle vente et qui 
figurent a la fabrique pour les fins de la declaration 
des expeditions. 

Valeur a,joutée par Ia fabrication 
La valeur ajoutée est calculée d'aprës la valeur 

des expeditions augmentée ou diminuée de Ia varia-
tion des stocks de produits finis et de produits en 
cours, mains le coüt des matières, du combustible 
et de l'électricité. L'expression production nette est 
parfois employee a l'égard de ce chiffre'. 

Pour en arriver au "produit domestique brut au coOt 
des facteurs" des Comptes Nationaux, ii faudrait aussi 
soustraire le coOt des fournitures de bureau utilisées, de la 
publicité, de l'assurance et d'autres articles et services 
obtenus d'autres entreprises. Le Recensement annuel des 
manufactures ne recuelile pas de données sur ces apports. 
La valeur ajoutée des "industries primaires et construc-
tion" est donnée dans la publication du R.F.S. 61-202, 
Survey of Production. 



Standard Industrial Classification 
The revised Standard Industrial Classification 

which has been introduced with the 1960 Census 
of Manufactures provides for a breakdown of the 
universe into 140 industries arranged in 20 
major groups compared with 135 industries in 17 
major groups In the old classification which was 
used in the compilations for the years 1949 to 
1959 Inclusive. It Incorporates changes con-
sidered desirable on the basis of experience in 
using the earlier classification as well as those 
which take account of changes In the structure 
of Canadian Industries associated with the rapid 
developments of the past decade. Full details 
are contained In the Standard Industrial Classi-
fication Manual, Catalogue No. 12-501, which is 
available from either the Queen's Printer or the 
Dominion Bureau of Statistics. Reporting estab-
lishments are classified or allotted to specific 
industiies on the basis of the value of principal 
products made or shipped. 

Many industries remain unchanged in the new 
classification but in many instances there have 
been substantial changes in content because of the 
shifting of establishments from one industry to 
another or in re-grouping of establishments. Where 
changes have occurred the principal statistics for 
1957, 1958 and 1959 have been re-compiled to 
provide data on a basis comparable with those 
for 1960. 

Short Forms 
3etween 1949 and 1957, in an effort to ease 

the reporting burden for smaller firms, a short 
form was used asking for the total value of ship-
ments only or, in a few cases where losses of 
detail were significant, for quantities and values 
of principal products. For purposes of publication, 
missing data were estimated on the basis of 
appropriate ratios. In general the cut-off point 
for these short forms was set a $50,000 value of 
shipments. About 40% of the total number of estab-
lishments reported on the short form and accounted 
for less than 3 per cent of the total value of 
shipments. 

Classification type des industries 
La Classification-type revisée des industries, 

inaugurée en 1960 pour le Recensernent des inanufac-
tures, prévoit une decomposition de l'univers en 140 
industries, réparties en 20 groupes principaux, au 
regard de 135 industries réparties en 17 groupes prin-
cipaux, dans l'ancienne classification, qul a été en 
usage de 1949 a 1959 inclus, Elle comporte des 
changements jugés opportuns d'après l'expérience 
acqulse it l'usage de Ia classification antérieure, 
ainsi que des changernents qul tiennent compte des 
transformations qul se sont opérées dans la structure 
des industries canadlennes, transformations assoclées 
a l'évolution rapide de la dernlère décennie. Le 
Manuel de classification-type des industries, - n o  
12-501 au catalogue, —que l'on peut se procurer salt 
chez 1'Imprirneur de la Reine, soit au Bureau fédéral 
de Ia statistique, contient des renseignernents corn-
plets. Les établissements qui font rapport sont attri-
bués a des industries déterminées d'après Ia valeur 
des principaux proluits fahriqués ou livrés. 

Un grand nombre d'industries sont demeurées les 
rnêmes dans la nouvelle classification, 'nais dans 
plusleurs cas leurcontenu a subid'importants change-
ments par suite du transfert des établisse'nents d'une 
industrie a une autre, ou du reclassement des eta-
blissements. Là oil l'on a apperté des changements, 
la statistique principale des années 1957- 1958 et 
1959 a été recalculée de facon qu'on puisse en eta-
blir la comparaisori aver rlIo dr 1900. 

Forrnnles co,irte 

De 1949 5 1957, attn k faihir alix p tiH 

établissements Ia tache de faire rapport, tine formuh 
courte a 6t6 utilisée qul demandait la valeur totale 
des expeditions seulement. Toutefois, dans certains 
cas oi le detail était important, la quantité et la 
valeur des principaux produits ont étê recueillies. 
Pour les fins de publication, les données absentes 
étaient estimées selon des facteurs appropriés. En 
general, Ia limite adoptée pour la formule courte etait 
un chiffre d'affaires de $50,000. Environ 40 p. 100 
des établissements ant utilisé la formule courte, mais 
ils ne figuraient que pour moms de 3 P. 100 du chlffre 
d'affaires total. 

I 

In 1958, in order to establish a new base year, 	En 1958, afin d'établir une nouvelle année de 
the small firms were asked to report all items of 	base, les petits établissements ant été prlés de dé- 
principal statistics together with some detail on 	darer tous les éléments des principales statistiques 
materials and products. 	 et certains details au sujet des rnatières premieres 

et produits. 
For the 1959 Census, the short form was 

used again, but further steps were taken to ease 
the respondents' burden. First, the general limit 
for short forms was raised to $100,000 value 
of shipments. In addition, a new intermediate 
form was developed. This form is a shortened 
version of the long form in that most of the general 
questions were pared down and the detailed lists 
of materials and products were limited to the 
more important items. The general limits for firms 
in this category were set at between $100,000-
$500,000 value of shipments, but in the case of 
both the short and intermediate forms there were 

Pour le recensement de 1959, la formule courte 
a de nouveau servi, mais des mesures additionnelles 
ant été adoptées pour alléger le fardeau des répon-
dants. D'abord, la limite générale de la formule courte 
a été élevée a $100,000. En outre, une formule inter-
médiaire a été établie. Cette formule est un abrégé 
de la formule longue; elle éliminE' la plupart des 
questions générJes et restreint la liste des rnatières 
premieres et produits aux articles les plus importants. 
Sont compris dans cette catégorie les établissements 
dont le chiffre d'affaires se situe entre $100,000 et 
$500,000; toutefois, dans les deux cas (formule courte 
et formule intermédiaire) la limite inférieure est plus 



iwer cut-offs for a number of Industries in which 
ftc smaller firms accounted for a larger share of 
tntal shipments. On the other hand, limits were 
rdlsed where this could be done without a signifi-
cant loss of coverage. On most of the short forms 
for 1959, in addition to total value of shipments, 
data on principal products were requested. In a 
few Industries, where loss of employment and 
earnings data were considered too large because 
of higher cut-offs, a question on total payroll was 
placed on the short form. This practice was 
followed again in 1960. 

The intermediate and long forms provide com-
plete data for the compilation of all elements 
of principal industry statistics and the details 
of materials and products. The one-page short 
form, although containing data on principal 
products and total value of shipments, does not 
request information on other elements of principal 
statistics such as value of inventories, materials, 
fuel and electricity and, in most cases, employ-
ment and salaries and wages, nor does it contain 
detailed data on volume and value of materials 
used. For purposes of compiling aggregates of 
principal statistics by industry and by geographic 
location, the missing data for each establishment 
were estimated for 1959 by using, in general, 
ratios based on the change in the value of ship-
ments between 1958 and 1959. The proportion of 
ie estimated data was generally less than 5 per 

cent of the total in each category of principal 
statistics.  

basse pour un certain nombre d'industrles dans les-
quelles les petits établlssements figurent pour une 
plus grande proportion des expeditions totales. Par 
contre, les limites ont été élevées quand on pouvait 
le faire sans affecter sensiblernent le résultat total. 
La plupart des formules courtes de 1959 demandalent, 
outre la valeur totale des expeditions, des données 
sur les principaux prodults. Dans le cas de quelques 
Industries oü l'absence de données sur l'emploi et La 
rémunératlon, en ce qui concerne les petits établisse-
ments, aurait trop affecté l'exactitude des statisti-
ques, une question sur la rémunératlon totale a été 
ajoutée sur la formule courte. 

La formule interrnédiaire et la formule longue 
fournissent tous les details nécessaires a. la compi-
lation de tous les éléments des principales statis-
tiques de l'industrie et des details sur les matières 
premieres et les produits. La formule courte, d'une 
seule page, qul porte sur les principaux produits et 
sur La valeur totale des expeditions, ne demande pas 
de renseignements sur d'autres éléments des princi-
pales statistiques, telles que la valeur des stocks, 
les matières premieres, le combustible et l'électricité 
et, dans La plupart des cas, l'emploi et la réiunéra-
tion; elle ne demande pas non plus de données de-
taillées sur la quantité et La valeur des matières 
premieres utilisées. Afin de totaliser les principales 
statistiques par industrie et par region géographique, 
les données absentes dans le cas de chaque établis-
sement ont été, régle générale, estimées pour 1959 
en rapport avec La variation de La valeur des expédi-
tions de 1958 a. 1959. La proportion des estimations 
était généralernent inférieure a. 5 p.  100 du total dans 
chaque catégorie des statistiques principales. 
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HARDWOOD FLOORING INDUSTRY 

L'INDUSTRIE DES PARQUETS EN BOIS DUR 

1960 
The value of factory shipments of the hard-

wood flooring industry declined by 16.8 p.c. in 
1960 to $13,489,720 from $16,212,518 in the 
preceding year. The house-building activity was 
not maintained at the 1959 level and this largely 
explains the decline. The total production for 
the industry was estimated at $13,502,979, down 
18.6 p.c. from the $16,582,406 in the preceding 
year. The net value or the value added by manu-
facture fell by 13.6 p.c. to $5,597,766 from 
$6,476,193. 

This industry includes establishments en-
gaged wholly or principally in the manufacture of 
birch, maple, oak and other hardwood flooring. 
There are, however, a number of firms classified 
in other Industrial groups which make hardwood 
flooring as a side line to their principal produc-
tion. The firms dealt with in the present report 
produce the greater part of the total Canadian out-
put of hardwood flooring. Many of them manu-
facture commodities other than hardwood flooring 

secondary products, but the contribution of 
the products has fallen in recent years. 

The factory shipments of hardwood flooring 
down by 19.7 p.c. to $10,765,379 from 

$13,404,905 in 1959 and quantities shipped 
declined by 15 p.c. to 60,922 M ft. b.m. from 
71,722 M ft. b.m. In 1960. the major varieties of 
hardwood flooring sold were in order of importance, 
red oak (plain cut), birch and maple. The per cent 
contribution of each to the total, in both quantity 
and value, showed small variation from the 
preceding years, as appears in the table which 
follows: 

La valeur des expeditions des fabriques de 
l'industrie des parquets en bois dur a baissé de 
16.8 P. 100 en 1960 au regard d'un an plus tot 
($13,489,720 contre $16,212.518). L'activite dans 
Ia construction domiciliaire ne s'est pas maintenue 
au niveau de 1959, ce qui explique en grande partie 
Ia diminution. La production totale de l'industrie a 
Rd évalue a $13,502,979, soit une baisse de 18.6 p. 
100 sur les $16,582,406 de l'année precedente. La 
valeur nette de Ia production Ou Ia valeur ajoutee par 
la fabrication a baisse de 13.6 p.  100 ou de $6,476,193 
a $5,597,766. 

Cette industrie comprend les etablissements qul 
fabriquent exciusivement ou principalement des lames 
de parquet en bois dur (merisier, érable, chéne et 
autres). Ii y a, toutefois, un certain nombre d'établis-
sements classes dans d'autrs groupes d'industries 
qui fabriquent des lames de parquet comme produits 
secondaires. Ceux dont traite le present rapport 
fournissent la plus grande partie de la production 
canadlenne. Plusleurs fabriquent aussi, comme 
produits secondaires, d'autres articles que les lames 
de parquet, mais la part de ces articles a baisse au 
cours des dernières annees. 

Les expeditions de parquets en bois dur ont 
diminué de 19,7 p. 100 ou de $13,404,905 en 1959 a 
$10,765,379 et les quantités, de 15 P. 100, salt de 
71,722 M p.m.p. a 60,922 M p.m.p. En 1960 les 
principales varietes de lames de parquet en bois 
dur vendues ont 06 par ordre d'irnportance les lames 
en chene rouge (dbit ordinaire) et celles en merisier 
et en erable. L'apport procentuel de chaque variete 
au total, tant en quantite qu'en valeur, indique une 
légere variation sur les années antérieures ainsi que 
l'indique le tableau suivant: 

Per cent - Pourcentage 

	

Quantity 	 Value 
Kinds - Variétés 	

Quantité 	 Valeur 

1958 I 1959 I 1960 1 1958 1 1959 I 1960 

Birch - Merisier ........................................................ ............................ I 	45. 3 I 	44. 2 1 	36.3 1 	34.3 1 	36.3 1 	30.8 

Maple -rable 	....................................................................................... 14. 2  1 	14.31 	20.4 1 	12.91 	11.01 	16.8 

Red oak, plain cut - Chène rouge, debit ordina.tre ........................ I 	38. 11 	39.11 	41. 11 	48.8 1 	48.7 1 	49.2 

S Other - Autres ......................................................................................... 2. 4  1 	2.4 1 	2.2 1 	4.0 1 	4.0 1 	3.2 
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The other main products sold were hardwood 
floor tiles, matched or planed lumber, sash, door 
and other miliwork, moulding, etc. The total value 
of these products and of the trade work done for 
others amounted to $2,724,341 versus $2,807,613 
in the preceding year. 

Materials and supplies used in this industry 
declined by 22.2 p.c. to $7,711,174 in 1960 from 
$9,914,005 in the preceding year. Of this amount, 
$7,211,907 or 93.5 p.c. represents the cost of 
81,555 M ft. b.m. of hardwood lumber used mosUy 
in flooring or floor tile production. Other materials 
and supplies amounted to $499,267 versus $776,830 
In 1959. 

The 24 plants classed in the hardwood 
flooring industry In 1960 were distributed as 
follows by provinces: Quebec 11, Ontario 10, 
New Brunswick 1, Newfoundland 1 and British 
Columbia 1. The Quebec plants accounted for 
49.6 p.c. of the shipments for the industry. Ontario 
42.4 p.c. and other provInces 8 p.c. Of the 24 
plants, 7 had shipments for more than $500,000 
in 1960 and these establishments accounted for 
66.7 p.c. of total sales or shipments for the 
industry. 

The average number of employees, at 1,267 
in 1960, was 13.4 p.c. less than In the preceding 
year and salaries and wages, at $3,877,844, were 
13.8 p.c. lower than in 1959 ($4,494,786). Employees 
in Quebec numbered 579 and earned $1,760,011; 
Ontario also employed 579 persons who received 
$1,801,503; other provinces had 109 employees 
with earnings of $316,330. Office and supervisory 
employees numbered 201 and earned $980,635, 
while production and related workers were 1,066 
(84.1 p.c. of the total), with wages at $2,897,209. 

Exports of hardwood flooring in 1960 were 
up slightly to 11,771 M ft., valued at $1,908,967, 
from 11,198 M ft. at $1,739,404 in the preceding 
year, the United Kingdom and the United States 
being the major export markets. Imports, mainly 
from the United States, were much lower than in 
1959 and were reported at 12,167 M ft. valued 
at $1,680,229 compared to 23,297 M ft. at 
$3,430,683. 

Note: profits and losses cannot be estimated 
from Census of Industry figures, as no data are 
collected for certain expense Items, such as 
interest, rent, depreciation, taxes, insurance, 
advertising, etc. 

Les autres principaux articles vendus ont té 
les tuiles de parquet en bois dur, le bois bouveté ou 
rabotd, les portes et chassis et autres bois ouvrés, 
les moulures, etc. La valeur totale de ces produits 
et du travail exécuté pour d'autres s'est éleve a 
$2,724,341 contre $2,807,613 un an plus tot. 

Les matières et fournitures utilisées ont diminué 
de22.2p.100,soit de $9,914,005 en 1959 a $7,711,174 
en 1960. Sur ce montant $7,211,907 ou 93.5 P. 100 
reprdsentent le coilt de 81,555 M p.m.p. de bois de 
sciage (bois dur) utilisé surtout dans la fabrication 
des parquets et des tuiles en bois dur. Les autres 
matières et fournitures se sont chiffrées par $499,267 
contre $776,830 en 1959. 

Surles 24 établissements classes dans l'industrie 
des parquets en bols dur, 11 étaient situes au Québec, 
10 en Ontario, 1 au Nouveau-Brunswick, 1 A Terre-
Neuve et 1 en Colombie Britannique. Les dtablls-
sements du Québec sont comptables de 49.6 p. 100 
des expeditions, ceux de l'Ontario de 42.4 P. 100 
et ceux des autres provinces, de 8 p. 100. Sur les 
24 établissements,7ont expédid pour plus de $500,000 
en 1960 et étaient comptables de 66.7 p. 100 des 
ventes ou des expeditions totales de l'industrie. 

En moyenne,  le nombre d'employds en 1960, a 
été de 1,267, soit 13.4 p. 100 de moms qu'un an plus 
tOt et la rémunératlon a baissé de 13.8 p. 100 
($3,877.844) en comparaison de 1959 ($4,494,786). 
Les employés du Québec étaient au nornbre de 579 
et leu.r rémunération s'est élevée A $1,760,011; 
l'Ontario a fourni de l'emploi a 579 personnes égale-
ment, qui ont reçu $1,801,503; les autres provinces 
avaient 109 employés dont la rémunération s'est 
élevée A $316.330. Les employés de d'administration 
et de bureau s'élevaient a 201 et leurs salaires A 
$980,635 alors queles ouvriers de Ia production et des 
travaux assimilés se chiffraient par 1,066 (84.1 p.  100 
du total) et leurs gages par $2.897.209. 

Les exportations de parquets en bois dur, en 
1960, se sont légèrement accrues solt A 11,771 M. 
pieds d'une valeur de $1,908,967 contre 11,198 M. 
pieds d'unevaleur de $1,739,404 en 1959, le Royaume -
Uni et les Etats-unis étant les principaux marches. 
Les importations viennent surtout des Ftats-Unis et 
elles ont diminué sensiblement par rapport a 1959, 
soit A 12.167 M. pieds d'une valeur de $1.680,229 en 
comparalson de 23,297 M.pieds et $3,430,683 l'année 
prdcédente. 

Nota: Les profits et pertes ne peuvent pas étre 
évalués d'après les chiffres du recensement de 
l'industrie parce qu'aucune donnée n'est recueillje 
quant A certaines dépenses telles que l'intérêt, la 
location, la dépréclatlon, les taxes, les assurances, 
la publicité, etc. 

I 
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TABLE 1. PrincIpal Statistics, Representative Years, 1935-1960 

TABLEAU 1. Statlstiques principales, années representatives, 1935-1960 

1 	 Cost at 	Value 
Estab- Salaries 	Cost of 	plant of 	added Value 
lish- 	Em- and 	fuel and 	materials 	by of factory 

Year and province 	ments ployees wages 	electricity 	used 	manufacture shipments' 
Année et province 	Eta- 	Em- Salaires 	CoOt du 	CoOt a 	Valeur Valeur des 

blisse- 	ployés et 	combustible 	l'usine des 	aJoutée par expeditions 
ments gages 	et de 	matires 	Ia des 

1' electrlcité 	premieres 	fabrication fabrlq ues 1  
No. - nomb. dollars 

Canada: 
22 737 603,834 	37,905 	1,377,914 	931,154 2,346,973 
19 909 869,116 	57,499 	1,949,361 	1.510.859 3,517,719 

1945 	..................................................... 21 1,233 1.639,354 	94,109 	4,164,306 	2.935,212 7,193,627 
23 1.466 2.185,609 	124,684 	5.832,730 	4,224,808 10,182,222 l947. 	.................................................. 

1950 	..................................................... 28 1,676 3,397,211 	168,830 	7,640,268 	6,553,455 14,362,553 
1954 	.................................................... 31 1,591 4,116,932 	214,953 	9,499,352 	6,259,981 15.645.422 

27 1,751 4,752,469 	227, 139 	12,057,352 	7,751,539 19.818,255 1956 	..................................................... 
195'Z 	................................................... 27 1,454 4,062,141 	249,841 	9,714,724 	5,716,955 15.509,287 

26 1,517 4,476,094 	226,544 	10,115,690 	7,252,248 17,736.175 
1959 

1935 	..................................................... 
1939 	................................................... 

10 644 1,827,583 	63,4751 	4.220,246 	3,071,394 7,142,927 
10 688 2,248,043 	102,982 	4,806.469 	2,895,696 7,723,618 

Other provinces2  - Autres provinces 2  3 130 419,160 	25,751 	887,290 	509,103 1,345,973 

1958 	..................................................... 

23 1,462 4,494,786 	192.208 	9,914,005 	6,476,193 16,212,518 

Québec 	................................................... 

1960 

Ontario 	................................................... 

11 579 1,760,011 	72,094 	3,526,983 	3,016.553 6,695,670 

Canada 	........................................... 

10 579 1,801,503 	93,144 	3,536,510 	2,252,790 5,714,586 
Québec 	................................................... 
Ontario 	................................................... 
Other provinces2  - Autres provInces' 3 109 316.330 	28,801 	647,681 	328,423 1.079,464 

Canada 	........................................... 24 1,267 3,877,844 	194,039 	7,711,174 	5,597,766 13,489,720 

1 "Gross valtip of products'', before 1952. ''Va] cur brute des produits'', avant 1952. 
Nowfoundland, Now Rrunswirk and Rritish Co1iimbt ' Terrp-Neuve, Nouveau-Hrunsc irk et Cn1nrnhi-Britsnniqu. 

TBLF 2. Inventories, 1960 

TABLEAU 2. Inventaires, 1960 

Finished goods 
Raw 	 of own 

Supplies 	materials' 	manufacture - 	- 	- Total 
Foumitures 	Matl6res 1 	Prodults (mis 

de propre 
manufacture 

dollars 
Opening - Ouverture: 

39,000 880.021 671.749 1,590,770 
Ontario 	......................................................................... 1,118,876 658,231 1,777,107 
Other provinces' - Autres provinces 2  11,664 291,152 233,185 536,001 

Canada 	..................................................................... 50,664 2,290,049 1,563,185 3,903,878 

Québec 	......................................................................... 

Closing - Fermeture: 
26,000 882,633 591,709 1.500,342 

900,636 826.089 1,726,725 
Québec 	......................................................................... 

12, 587 284,128 158,626 455,341 
Ontario 	......................................................................... 
Other provinces 2  - Autres provinces' ... .................. 

Canada 	..................................................................... 38,587 2,067,397 1,576,424 3,682,408 

Logs, bolts and rough sawn lumber. ' Billes, billotins et bois simplement sclé. 
2  Newfoundland, New Brunswick and British Columbia.. 2  Terre-Neuve, Nouveau-Brunswick et Colombie-Britannique. 

Note: The opening Inventory for the current year may Nota L'inventaireaudébut del'annéecouranteneconcorde 
not necessarily agree with the closing inventory pub- pas nécessairement avec l'inventaire a La fin de l'arijiée 
lished the previous year. because of changes in the publié l'année précédente, a cause de changements inter- 
composition of the industry, such as the addition of new venus dans la composition de l'lndustrie, cornme l'addi- 
establishments, the thsappearance of old ones, or the tion de nouveaux établissements, la disparition d'anciens 
transferof establishments to other industries for statis- établissements ou le transfert d'établlssements d'une In- S 	tiral purposes. The figure for value added by manufac- dustrie a l'autre pour les fins de la statistique. Le chiffre 
tiire for the previous year does not need to be altered de la valeur nette ou valeur aioutéepar  Ia fabrication de 
lcause of such changes in the composition of the in- l'année précédente n'a pas besoin d'être modiflé a cause 
lustry. des charigements ainsi intervenus dans Ia composition de 

l'indust ne. 
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TABLE 3. Factory Shipments, 1959 and 1960 

TABLEAU 3, Expeditions des fabriques, 1959 et 1960 

Products - Produits 
Quantity - Quantité Value - Valeur 

____________________  
1959 1960 1959 1960 

M ft. b.m. - M p.rn.p. $ $ 
Hardwood flooring by kinds - Parqnets en bois dut par espèce: 

31, 735 22.098 4,871,833 3,317, 884 
918 995 121,731 148.369 

10 223 12, 393 1,473,563    1,809. 979 
White oak, plain cut - Chêne blanc, debit ordilnaire 135 24.664 

28,022 25,013 6,532.725 5,288,893 
Other, including 	quartercut 	white 	and 	red oak, 	ash and elm - 

Autres, y 	compris 	chene 	blanc 	et rouge debite sur quartiers, 

71. 722 
288 405,053 175,590 

Red oak, plain cut - Chene rouge, debit ordinaire ............................... 

Total 	........................................................................................................ 60,922 13, 404, 905 10, 765, 379 

Birch 	- 	Merisler 	......................................................................................... 
Beech 	- 	Htre 	................................................................................................. 
Maple 	- 	Erable 	............................................................................................ 

Other products - Autres produits: 
Other matched or planed lumber - Autre bois bouveté on raboté 2 2,471 2 372.463 
Sash, doors and other mill-work - Portes, chassis et autres bois 

frêne 	etorme 	.............................................................................................824 

.. 463,057 532,499 

. 

. 
.. 342,503 277,041 

Hardwood floor tiles - Tuiles en bois dur ............................................ 

ouvrés......................................................................................................... 

All other products and work done, including custom sawing and plan- 

Mouldings 	- Moulures 	................................................................................. 

ing, custom kiln drying, etc. - Tous autres produits et travaux, 
faits, y compris sciage et rabotage a façon, sechage a façon, etc ... ... 2,002.053 1,542,338 

Total value of shipments and work done - Valeur totale des ex- 
péditlons et du travail exécuté ......................................................... ... ... 16, 212, 518 13, 489, 720 

Confidential, included with "Other". 	 ' Confidentiel, compris sous "Autres". 
2 Confidential, included with "All other products". 	2 Confidentiel, compris sous "Tons aufr ,, s p r o duit s ". 

Included under "All other products." 	 3  Compris sous "Tous antres prodiiits'. 

TABLE 4. MaterIals and Supplies Used 1959 and 1960 

TABLEAU 4. Matires et fournitures employees 1959 et 1960 

Materials 	Matibres  
Quantity - Quantité Value - Valeur 

1959 1960 1959 1960 
M ft. b.m. -Mp.m.p. $ $ 

Lumber hardwood, (rough or planed) used In manufacturing flooring - 
Bois d'oeuvre, bols dur (brut on raboté) utilisé dans la fabrication 
des parquets 

46, 093 25,627 3,026,037 1,756, 167 
1,785 1,577 115,368 105,048 

14, 637 18, 739 1,083,861 1,356,495 
White oak, for plain cutting - Chëne blanc, pour debit ordinaire 1  10,182 
Red oak, for plain cutting - Chêne rouge, pour debit ordinaire 35,389 28,861 4,037, 236 3,161,175 
Other, Including white and red oak for quarter cutting, ash and elm - 

Beech 	- lIêtre 	............................................................................................. 

Autres, y compris chéne blanc et rouge pour debit sur t?i  artiers, fréne 

Maple 	- 	Erable 	........................................................................................... 

1,287 597 277,139 148,734 
99, 191 75,512 8,539,641 8,537, 801 

Other lumber, hardwood (rough or planed) - Autres bols d'oeuvre, bols 
3,995 6,043 597,534 674,106 

Birch 	- Merisler 	......................................................................................... 

Lumber, 	softwood (rough or planed) - bois d'oeuvre, bols tendre 
2,026 596 193,502 85. 159 

- - - - 
All other materials and supplies - Toutes autres matleres et fourni- 

etorme 	..................................................................................................... 
Total 	......................................................................................................... 

... .,. 174,492 160,618 
Containers and otherpackaglngmaterialsor supplies - Contenants et 

dur (brut ou 	raboté) 	................................................................................. 

... ... 50,819 37, 164 

(brut 	ou 	raboté) 	....................................................................................... 

All other operating, maintenance and repair supplies (except 

Logs, hardwood - Billes, bols dur ........................................................... 

Toutes autres foumitures employees dans 1 'exploitation, l'entretlen 

tures......................................................................................................... 

... ... 358,017 216,326 

autres matlères et fournitures d'emballage ......................................... 

Amount paid to others for work done on materials supplies - Mon- 
et la reparation (a l'excluslon du combustible) 	................................. 

tent verse ad' autres pour du travail effectuê sur des matières fournies - - - - 
Total ......................................................................................................... ... ... 9,914,005 7,711,174 

LoJflaenUaI. lncIuUeo under Utfler". 	 confluentlel, compris sous .'Autres". 
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P T4BLE 5. ShIpments of Hardwood Flooring, Selected Years, 19431960 1  

TABLEAU 5. ExpedItions de parquets en hots dur, dans des années spéclfiées, 1943.19601 

Year 

Année 

In hardwood 
flooring industry 

Dans l'industrie des parquets 
en bois dur 

In all 
Industrial groups 

Dans tous 
les groupes industriels 

Mft. b.m. —Mp.m.p. $ M ft. b.m. —Mp.m.p. $ 

35, 412 3,247, 100 36,508 3,343, 155 1943 	................................................. 

33,891 3.488,750 34.846 3,581,941 1945 	................................................. 

1947 	................................................. 47,296 7,171.438 48,295 7,289.166 
75,012 12,222,310 77,182 12,577,336 

1953 	................................................. 65,099 11,857,956 66,099 12,015,912 

1956 	................................................. 76,996 14,725,852 77.766 14.852,034 

1950 	................................................. 

1957 	................................................. 67.549 12,321,624 68,406 12.457.253 

73,658 14,225,329 74,294 14, 322, 646 1958 	................................................. 

71,722 13.404,905 72,050 13,458,077 1959 	................................................. 

1960 	................................................. 60,922 10.765,379 

Production for the years preceding 1952. 	 Production pour les annêes antrieures A1952. 

I'ABLE 6. Principal Statistics according to Type of Ownership, 1957 and 1960 
TABLEAU 6. Statlstiques principales selon le genre de proprléte, 1957 et 1960 

Estab- Cost of 
Cost at 

plant of Value 
of 

lish- Em- Salaries fuel and 
elecicity 

materials 
used factor3r 

Type of ownership ments ployees and wages - - shipments 
- Genre de propriètê ta- Employês Salaires Cotdu 

combustible 
Cot A 

l'usine des 
-  Valeur des 

blisse- et gages et de matihres expeditions 
ments 1'61ectricj6 premIres des fabriques 

No. - nomb. dollars 

1957 

2 
Inorporated companies - 	compagnies 1,454 I 4,062,141 249.841 9,714,724 15,509,287 

incorporêes ............................................. 25 

Partnership - Sociêtês .............................. 

27 1,454 4,062,141 249,841 9,714,724 15,509,287 

1960 

Total 	.................................................... 

2 
Incorporated companies - Compagnies 1267 3,877,844 194,039 7,711, 174 13,489,720 

Partnership - Soclëtës .............................. 

22 iiicorporêes ............................................. 

Total 	................................................... 24 1,267 3,877,844 194,039 7,711,174 13,489,720 
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TABLE 7. Principal Statistics grouped according to Size of Establishments, 1959 and 1960 

TABLEAU 7. Statistiques principales groupés selon l'importance des établissements, 1959 et 1960 

Year and size group 

Année et chiffre d'affaires 

Estab- 
lish- 

ments 

Eta- 
blisse- 
ments 

Em- 
ployees 

Em- 
ployés 

Salaries 
and 

wages 

Salaires 
et 

gages 

Cost of 
fuel and 

electricity 

Coilt du 
combustible 

et de 
1' electriclté 

Cost at 
plant of 

materials 
used 

Coüt a 
l'uslne des 
matières 
premieres  

Value of 
factory 

shipments 

Valeur des 
expeditions 

des fabriques 

No. - nornb, dollars 
1959 

Under $200,000— Moms de $200,000 4 29 65,784 7,114 294.704 403,013 
S 	200,000 to— & $499,999 6 195 604,991 37,130 1,465,361 2,368,326 

10 578 1,759,411 60.613 4.259.039 6,491.217 
1,000,000 and over - et plus 3 632 1,893, 125 87,351 3,894,901 6,949,962 

9ead offices' - Sieges soclaux' ... 28 171,475 
23 1,462 4,494,786 192,208 9,914,005 16,212,518 Total 	..................................................... 

1960 

500.000 " - '' 	999,999 ..................... 

Under $200,000 - Moms de $200,000 6 64 148,417 17.562 394,543 625.683 
$ 	200,000 to - & $499,999 11 375 1,177.379 62.533 2,439,552 3.867.136 

anove1 	-9'e 9p91us 	..::::::::::::: 
804 2.405.547 113,944 4,877,079 8.996,901 

Head offices' - Sieges sociaux' ... 24 146, 501 
Total ....................................................... 24 1.267 3,877,844 194,039 7,711,174 13,489,720 

Under this heading are Included only those head offices 	' Sont seuls compris sous cet en-tête les sieges sociaux qui 
which are not located at the plant, 	 no soot pas situés S Ia fabriquc. 

T BLl: 8. (apital and Repair Expenditures, 1948 - 1960 

TABLEAU 8. Dépenses en Emmobilisations et en reparations, 1948 - 1960 

Capital and repair 
Capital expenditures Repair expenditures expenditures 

Dépenses en immobilisations Dépenses en reparations Dépenses en irnmobilisation 
et en reparations 

Year 
- Machinery Machinery Machinery 

Arinêe and Sub- and Sub- and 
Construc- equipment total Construc  equipment total Construc- equipment 

tion -  Machinerie - Sous- tion - Machinerle - Sous- tion Machinerle 
Total 

et total et total et 
équlpement équipement êqulpement 

1948 ............................ 
1949 ............................ 
1950 ............................ 
1951 ............................ 
1952 ............................ 
1953 ............................ 
1954 ............................ 
1955 ............................ 
1956 ............................ 
1957 ............................ 
1958 ............................ 
1959 ............................ 
1960p 

thousands of dollars - milliers de do lars 

110 352 462 168 178 346 278 530 808 
127 309 436 129 241 370 256 550 806 
131 189 320 127 234 361 258 423 681 

334 218 218 436 ' 770 
1  253 ' ' 364 ' ' 617 
1  292 123 204 327 ' 619 

214 110 218 328 ' ' 517 
1  459 177 330 507 ' 966 

143 215 358 118 332 450 261 547 808 
102 1,895 1,997 ' 233 ' ' 2,230 

207 ' 265 1  472 
1  277 1 t  312 ' l 589 
1  243 1  173 ' 416 

Cannot be shown separately. 	 1  Ne peut être montré séparément. 
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1 %BLE 9. Employees and their Earnings, by ProvInce, 1959 and 1960 

rABLEAU 9. Fmployes et leurs gains, par province, 1959 et 1960 

Average - Moyenne 	 Earnings - Gains 

	

Supervisory and 	Production 

	

office employees 	workers 

Province 	 Employés 	Travaifleurs 	 and office Production 

	

d'admthistration 	de la 	 emp oyees 	workers 
et de bureau 	production 	Total 	 Total 

Ernp1oys Travailleurs  
Male Female Male Female 

	

Hommes Femmes Hommes Femmes 	de bureau 

No. - nomt 	 dollars 
1959 

	

Québec .................................................56 	20 	532 	36 	644 	383,072 	1,444,511 	1.827,583 

	

Ontario .................................................87 	23 	561 	17 	688 	609,921 	1,638.122 	2,248,043 

	

Otherprovinces' — Autresprovinces' 	10 	2 	114 	4 	130 	101,390 	317,770 	419,160 

	

Canada ............................................. 153 	45 	1,207 	57 	1,462 	1,094,383 	3,400,403 4,494,786 

1960 	 I  

	

Québec .................................................60 	24 	469 	26 	579 	402,172 	1,357,839 	1,760,011 

	

Ontario .................................................85 	23 	460 	11 	579 	531.835 	1,269,668 	1,801,503 

	

Other provinces'— Autres provinces' 	8 	1 	99 	1 	109 	46,628 	269,702 1  316,330 

	

Canada .............................................153 	48 	1.028 	38 	1.267 	980,635 	2,897.209 3, 87'?, 844 

1 %RLF: 10. Production V.orkers, by Month, 1960' 

TBLEAU 10. Ouvriers de fabrique, par mols, 1960' 

Male 	 Female 

	

Month - Mols 	 - 	 - 
Hommes 	 Femmes 

1,000 50 
1,028 54 
1,038 32 
1,015 32 
1,053 33 

June— 	Juin 	....................................................... ..................................................... 1,037 32 
988 37 

January -  Janvier 	................................................................................................. 
February -  Févrler................................................................................................. 

1 • 075 44 

March - 	Mars 	......................................................................................................... 
Aprll— 	Avril ........................................................................................................... 

1, 1)47 34 

May - 	Mai 	............................................................................................................... 

1,054 

. 

35 

July -  Juillet 	......................................................................................................... 
August -  Aoüt 	....................................................................................................... 

1,019 37 

September -  Septembre 	......................................................................................... 
October -  Octobre 	................................................................................................. 
November— Novembre ........................................................................................... 

979 40. December -  Décembre ...........................................................................................

Average 	- Moyenne 	............................................................................................... 1,028 38 

1  For establishments reporting value of shipments of 
less than $200,000, no data on the number of workers 
were collected. The average was estimated by using 

S  
the change Invalue of shipments to arrive at the value 
of the payroll which was then used in conjunction with 
estimated average earnings to arrive at the number of 
vorkers. This estimated number of workers was then 
included In each month's total. 

Dans le cas des établissements déclarant des expeditions 
d'une valeur de moms de $200,000, aucun chlffre n'a été 
recuelili sur le nombre de travailleurs. La moyenne a été 
évaluée d'après la variation de Ia valeur des expeditions, 
ce qul a donné la valeur de Ia feulile de pale, celle-ci 
ayant servi ensulte conjointement avec la rémunératlon 
moyenne évalude dans le calcul du nombre de travalileurs. 
Ce nombre évalué de travailleurs a été ensuite Inclus dans 
le total de chaque mols. 



33 461 

87.740 32,943 

134.236 16,268 

500 4,000 

905 233 

1.031 299 

9,020,732 
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TAiLE 11. Consumption of Fuel and Electricity, 1960 

TABLEAU 11. Consommation de combustible et d'electricité, 1961) 

rost at 
Kind 
	

Quantity 	plant 

Genre de consommation 	 Quantité 	CoOt a la 
fabrique 

I. Establishments reporting commodity detail 1  - 	 tablissements dé- 
clarant le detail de leur consommation': 

Coal - Charhon: 

Bituminous - Bitumineux: 

From Canadian mines - Canadien .......................................... ton - tonne 

Gasoline (including gasoline used in cars and trucks) - Es- 
sence (y compris l'essence consommée par les voitures et 
lescamions) 	.......................................... ........................................ gallon (Imp.) 

Fuel oil (including kerosene or coal oil) - Huile combustible 
(y compris le kérosène ou pétrole lampant) 	.............................. 

Wood - 	Bols 	...................................................................................... cord - corde 

Gas - Gaz: 

a) Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole iiquéfiés gallon (Imp.) 

b) Natural 	gas - Gaz 	naturel 	...................................................... M cu. ft. - M pi 2  

Electricity purchased - 	 lectricité achetée 	....................... ......... kwh. - kWh 

2. Estimate for establishments for which no data were collected 2  - 
Estimation pour les étahlissements non enqutés 2 : 

Cost of fuel and electricity - CoOt du combustible et de 
l'électricitd .................................................................................... 

3. All establishments - Tous établissements: 

Total cost of fuel and electricity - CoOt total du combustible 
etde l'électrlcité .......................................................................... 

13.349 

194.039 

Establishments generally reporting value of shipments 	1  tablissements déclarant généralement des livraisons 
of $200,000 and over. 	 d'une valeur de $200,000 et plus. 

I  Establishments generally reporting value of shipments 	2  Etabl.issements déclarant généralement des llvraisons 
of less than $200,000. 	 d'une valeur de moms de $200,000. 

TABLE 12. Imports of Llar'Jwood Flooring 1 , 1959 and 1960 

TABLEAU 12. Importations de paruets en bois dur', 1959 et 1960 

1958 1959 1960 

M 	ft. 	- 	M 	p . 	................................................................................................. 24,068 23,297 12, 197 

Value 	- 	Valeur 	.........................................................................................4 3. 145, 554 3,430,683 1,680,229 

1. Hardwood flooring, tongued and grooved, or jointed, 	1. Planchettes a parquet, a languettes et a rainures, ou as- 
viz.: beech, birch, maple and oak 	 semhlées. savoir: hêtre, merisier, érable et chne. 
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T BIJ 13. l:xports of hardwood Flooring, 1959 and 1960. 

I18141.%u 13. l.\portations de parqurts en bois dur, 1959 et 1960. 

1958 	I 	1959 	 1960 

Hardwood flooring, maple - Planchettes it parquet en érable: 
M 	ft. 	- M 	p...  ....................... ............................................... 	..... 	..... ......6,711 	7,382 	8,220 .. 
Value - Valeur ... .................. .................. ........................................... $ 	135, 527 	1,230, 050 	1,426. 135 

Hardwood flooring. birch andother, ri.o.p. - Planchettes a parquet, 
merisier et autre bois, n.d.a. ...................................................... 
Mft. - M p.....  ........... ...... ...... ...... .... ......... ..... ................................... ....3,008 	3,816 	3,551 

.- Value 	Valeur 	....................................... .... .................................. .....$ 	393,405 	501,354 	482.832 

Total: 
MIt - Np 	 9.719 	11.198 	11,771 
%'alue - Valeur .................................................................................. $ 	1,528.932 	1.739.401 	1,908,967 

List of Firms engaged Wholly or Chiefly in the Manufacture of Hardwood Flooring, 1960 

LisLe des établissements s'occupant exclusivement ou principalement de Ia production de parquets 
en bois dur, 1960 

Name - Nom 

\'.ioundland - 'I'ene-Neuvr: 
Newfoundland Hardwoods, Ltd. 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 
York Flooring Mills, Ltd... .... ...... ....... ...... 

québec: 

Address - Adresse 

P.O. Box 1166, St. John's 

P.O. Box 100, Fredericton 

Barwood Flooring (Canada), 	Ltd..... ...... ............. .Maniwaki (H.O. 1440 St. Catherine St. W., Montreal 25) 
P.eauceville 	Flooring, 	Inc. 	......... 	........  ... ............. .C.P. 116, Beauceville- ouest 
Canada Flooring Co., 	Ltd....... ........................... 
Dansereau, 	Geo., & Fils, 	Ltée .......................... 

L  1304 Beaumont Ave., Montreal 16 
..Grenville 

Dubeau 	Frères 	.. 	........ 	...... 	...... 	................. .St-Norbert 
Eagle Lumber Co., 	Ltd.. 	The 	.............................. 300, rue St-Janvier, St-Jérôme (H.O. t235, boul. St-Laurent, Montréal 10) 
Guérette, 	Raoul, 	Inc. 	.. 	.... 	...... ............................. Estcourt 
Guimont 	Rz 	Frères, 	Enr. 	... .... 	......... . ................ .Lamartine 

- 2e. av., Windsor Est. 
Planchers Dominion Flooring, Inc. 	................ .... 
Lemieux, 	J.E., 	Ltêe, 	. 	... 	..................................90 

Royal 	Flooring 	Co., 	Ltd................................ 
C..P. 40, Princeville 
P.O. Box 46, Princeville 

Ontario: 
Bruce, 	E.L., 	Co.. 	Ltd. 	............... ..... 	... ...... . 50 Oak St., Weston 
Builders Flooring & Miliwork, Ltd. 	................ ....250 St. Helen's Ave., Toronto 4 
Erie Flooring & Wood Products, Ltd...... ....... .West Lome (H.O. 45 Ernest Ave., Toronto 9) 
Hay 	& 	Co.. 	Ltd..... ........... 	.....  .......................... ...Norwich Ave., Woodstock 
Knights' 	of Meaford, 	Ltd 	..  .............................. Edwin St., Meaford 
Knight, 	Stanley, 	Ltd 	....... . ....... 	.. ......................... P.O. Box 509, Meaford 
Parquet 	Flooring, 	Ltd. 	...... ......... .... ....... .. ............. 646 Parkdale Ave. N., Hamilton 
Pedwell Lumber Co., Ltd., 	The 	....... .................. .West St. S., Orillia 
Roddis Lbr. & Veneer Co. of Canada, Ltd P.O. Box 698, Sanit-Ste-Marie 
Satin Finish Hardwood Flooring, Ltd 	................ 8 Oak St., Weston 

Itritish Columbia - Colombie - Britannique: 
!ardwood Milling Co., Ltd. ... .... ....... ..... ........ ..225 Salsbury Drive, Vancouver 6 
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